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Licence
Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasti¢enih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim pravima kao
neobjavljena djela. Oni su povjerljivi i vlasnistvo Dolby Laboratories. Njihovo umnoZzavanje ili otkrivanje, u cijelosti ili djelomic¢no,

ili izrada izvedenih djela bez izri¢itog dopustenja tvrtke Dolby Laboratories je zabranjena. Autorska prava 2003-2009 pripadaju
tvrtki Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovim STRONG izjavljuje da je uredaj LEAP-UNA+ u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://eu.strong-eu.com/downloads/

Podlozno izmjenama. Kao rezultat kontinuiranog istrazivanja i razvoja tehnickih specifikacija, dizajn i izgled proizvoda mogu se
promijeniti. Wi-Fi, WPA2, WPA su registrirani zigovi Wi-Fi Alliance®. Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI Trade dress i HDMI logotipi su Zigovi ili registrirani zigovi tvrtke HDMI Licensing Administrator, Inc. Svi ostali nazivi
proizvoda su Zigovi ili registrirani zigovi njihovih viasnika.

© STRONG 2026. Sva prava pridrzana.
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1.0 UVOD

Hvala sto ste odabrali FHD TV STICK koji isporu¢uje STRONG. Proizveden je
s najnovijom tehnologijom i nudi bogatu zabavu i veliku svestranost. Zelimo vam mnogo sati novih sjajnih iskustava u istrazivanju
Android svijeta!

1.1 Sigurnosne upute

Procitajte sve upute prije koristenja uredaja. Sacuvajte ove upute za kasniju upotrebu.
Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio ili isporucio proizvodac (kao $to su iskljucivi adapter za napajanje, baterija itd.).

B Prije instalacije ili koriStenja uredaja, pogledajte informacije na kucistu proizvoda o elektri¢nim i sigurnosnim podacima.

B Kako biste smanijili rizik od pozara ili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati ovaj uredaj kisi ili vlazi.

B Ventilacija ne smije biti ometana prekrivanjem otvora za ventilaciju predmetima poput novina, stolnjaka, zavjesa itd.

B Uredaj ne smije biti izloZzen kapaniju ili prskanju te se na njega ne smiju stavljati predmeti ispunjeni teku¢inom, poput vaza.
B A Ova oznaka oznacava rizik od elektricnog udara.
|
|

Kako biste sprijecili ozljede, ovaj uredaj mora biti ¢vrsto pri¢vrs¢en za pod/zid u skladu s uputama za instalaciju.
Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neispravno. Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim tipovima.

B Baterija (baterija ili baterije ili baterijski paket) ne smije biti izlozena prekomjernoj toplini poput sunceve svjetlosti, vatre ili

sli¢no.

Prevelik zvuéni pritisak iz slusalica moze uzrokovati gubitak sluha.

B Sludanje glazbe pri visokoj glasnoci i kroz dulje vrijeme moZze ostetiti sluh.

B Kako biste smanijili rizik od oStecenja sluha, smanjite glasnocu na sigurnu, ugodnu razinu i skratite vrijeme slusanja pri visokoj
glasnodi.

B Mrezni utikac ili spojni uredaj koristi se kao uredaj za odspajanje i mora uvijek biti lako dostupan. Kada se ne koristi i tijekom
premjestanja, vodite racuna o kabelu za napajanje, npr. pri¢vrstite ga vezicom ili ne¢im sli¢nim. Kabel za napajanje ne smije
biti u kontaktu s ostrim rubovima ili sli¢cnim stvarima koje mogu uzrokovati oStecenje. Prilikom ponovnog koristenja provjerite
je li kabel za napajanje neostecen. Nedostatak svjetlosne indikacije na uredaju ne znaci da je potpuno odspojen s mreze. Za
potpuno iskljucivanje uredaja, potrebno je izvudi utikac iz uti¢nice.

B Paznja se treba posvetiti ekoloskim aspektima odlaganja baterija.

B Na uredaj ne smiju biti postavljeni izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca.

u \%\ Kako biste sprijecili Sirenje pozara, uvijek drzite svijece ili druge izvore otvorenog plamena podalje od ovog proizvoda.
B O Oprema s ovim simbolom je elektri¢ni uredaj klase Il ili s dvostrukom izolacijom. Dizajniran je tako da ne zahtijeva
sigurnosno uzemljenje.

Mjere opreza
B Nikada nemojte pokusavati otvoriti uredaj. Opasno je dodirivati unutrasnjost uredaja zbog visokih napona i mogucih
elektri¢nih opasnosti. Otvaranjem uredaja gubite jamstvo na proizvod. Sve odrzavanje ili servisiranje prepustite odgovarajuce
kvalificiranom osoblju.

B Kada spajate kabele, provjerite da je uredaj isklju¢en iz mreznog napajanja. Pri¢ekajte nekoliko sekundi nakon iskljucivanja

uredaja prije nego $to ga pomaknete ili odspojite bilo koju opremu.

B Potrebno je koristiti samo odobrene produzne kabele i kompatibilne instalacije koje su prikladne za elektri¢nu potro3nju
instalirane opreme. Provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom na elektri¢noj identifikacijskoj plocici na
straznjoj strani uredaja.

A\ Rizik od eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnim tipom.

Odlaganje baterije u vatru ili vruéu pecnicu, ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moze dovesti do eksplozije.

B Ostavljanje baterije u okruzenju s izuzetno visokom temperaturom moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekudine ili
plina.

B Baterija izloZzena izuzetno niskom tlaku zraka moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine ili plina.

Radno okruzenje

B Ne instalirajte ovu opremu u zatvoren prostor poput police za knjige ili slicne jedinice.
Ne koristite uredaj u blizini vlaznih i hladnih podru¢ja te ga zastitite od pregrijavanja.
Drzite dalje od izravne sunceve svjetlosti.
Ne koristite uredaj u prasnjavim prostorima.

| |
| |
| |
B Ne stavljajte svijece u blizinu otvora uredaja kako biste sprijecili ulazak zapaljivih stranih materijala u uredaj.
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WEEE Direktiva
Ispravno odlaganje ovog proizvoda. Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim ku¢nim
K otpadom u cijeloj EU. Kako biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
mmm otpada, reciklirajte ga odgovorno kako biste potaknuli odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za povrat
koristenog uredaja, koristite sustave za povrat i prikupljanje ili kontaktirajte prodavaca kod kojeg je proizvod kupljen. Oni
mogu preuzeti ovaj proizvod na ekoloski sigurno recikliranje.

1.2 Skladistenje

Vas uredaj je pazljivo provjeren i zapakiran prije otpreme. Prilikom raspakiravanja provjerite jesu li svi dijelovi ukljuceni i drzite
ambalazu izvan dohvata djece. Preporucujemo da sacuvate kutiju tijekom jamstvenog roka kako bi vas uredaj bio savrseno
zasticen u slucaju popravka ili jamstva.

Postavljanje opreme
Molimo slijedite upute u nastavku:
Ovaj korisnicki priru¢nik pruza potpune upute za instalaciju i koristenje ovog proizvoda. Simboli ¢e sluziti kako slijedi:

UPOZORENJE: Oznacava informacije o upozorenju.

BILJESKA: Oznacava sve druge dodatne vazne ili korisne informacije.
IZBORNIK Predstavlja tipku na daljinskom upravljacu ili na proizvodu.
Pomakni na Predstavlja stavku izbornika unutar prozora.

1.3 Sadrzaj pakiranja

1x Google TV STICK

1x Daljinski upravlja¢ s glasovnim upravljanjem
1x USB-C kabel s adapterom za napajanje

1x HDMI produzni kabel

2x AAA baterije

1x Brzi korisnicki vodic

1x Sigurnosne i upute za koristenje

UPOZORENJE: Baterije se ne smiju puniti, rastavljati, elektri¢cno kratko spajati, mijesati ili koristiti s drugim vrstama
baterija. Ako cete koristiti punjive akumulatore umjesto baterija (npr. NiMH), preporu¢ujemo
koristenje tipova s niskim samopraznjenjem kako biste osigurali dugotrajan rad vaseg daljinskog
upravljaca.

BILJESKA: Koristite samo originalni USB adapter za napajanje od 1 ampera. Drugi adapteri koriste samo 0,5
ampera, $to je ponekad dovoljno za napajanje ovog Google TV STICK-a.

2.0 TV STICK PANEL

2.1 Panel
Slika 1

1. HDMI
2.LED
3. USB-C
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2.2 Daljinski upravljac

Slika 2

1. Funkcijska zona (tipke 1-5)
Smjestena na gornjem dijelu daljinskog upravljaca, ova zona ukljucuje osnovne kontrole i precace.

1.0

2.%

3.4

4%
5.8

Tipka 1: Gore lijevo — Ukljucivanje/iskljucivanje Pritisnite za ukljucivanje ili stavljanje TV-a/Sticka u
stanje pripravnosti.

Tipka 2: Gore desno — Omiljene aplikacije Dugi pritisak: Odaberite svoju omiljenu aplikaciju. (Stvorite
precac) Kratki pritisak: Otvorite svoju omiljenu aplikaciju (prethodno odabranu)

Tipka 3: Red 2, stupac 1 — Konto Pozovite izbornik konta za odabir izmedu konta

Tipka 4: Red 2, stupac 2 — Glasovno upravljanje Pritisnite za aktivaciju funkcije glasovnog upravljanja*.
Tipka 5: Red 2, stupac 3 — Postavke Pritisnite za pristup postavkama TV-a.

2. Zona za upravljanje navigacijom (tipke 6-13)
Smjestena u sredisnjem dijelu daljinskog upravljaca, ova zona namijenjena je navigaciji i odabiru izbornika.

6. AV 4P OK

Tipka 6: Red 3 - Kruzno dugme Navigirajte kroz izbornik. Potvrdite odabir.
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7. € Tipka 7: Red 4, stupac 1 — Natrag Pritisnite za povratak na prethodno gledani kanal. U izborniku:
Povratak na prethodni izbornik.

8.MA Tipka 8: Red 4, stupac 2 — Glavni izbornik Udite u pocetni zaslon.

9.TV Tipka 9: Red 4, stupac 3 — TV vodi¢ Pozovite vodic / popis kanala u nekim TV aplikacijama.

10.LIVETV Tipka 10: Red 5 — Live TV Otvara Live TV ili vodic kanala

11.VOL +/- Tipka 11: Red 6, stupac 1 — Glasnoca Podesite glasno¢u gore ili dolje.

2.0 Tipka 12: Red 6, stupac 2 — Iskljuci zvuk Pritisnite za iskljuc¢ivanje ili vracanje zvuka.

13.AY Tipka 13: Red 6, stupac 3 — Programi Mijenjajte programe gore ili dolje.

3. Precaci za aplikacije (tipke 14-17)
Smjestena na donjem dijelu daljinskog upravljaca, ova zona ukljucuje precace za aplikacije.

14. YouTube Tipka 14: Red 7, stupac 1 - YouTube Pritisnite za izravan pristup YouTubeu.

15. NETFLIX Tipka 15: Red 7, stupac 2 — Netflix Pritisnite za izravan pristup Netflixu**

16. Prime Video Tipka 16: Red 8, stupac 1 — Prime Video Pritisnite za izravan pristup Prime Video***.
17. Disney+ Tipka 17: Red 8, stupac 2 — Disney+ Pritisnite za izravan pristup Disney+****,

*Glasovno upravljanje i neke druge funkcije rade samo kada je ovaj daljinski upravlja¢ uparen s vasim TV STICK-om.

** Clanstvo nije uklju¢eno. Netflix je dostupan u odabranim zemljama. Za streaming Netflixa potrebno je postaviti racun. Potreban je Sirokopojasni internet. Za
detalje pogledajte www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Clanstvo nije uklju¢eno. Prime je dostupan u odabranim zemljama. Za streaming Prime Video potrebno je postaviti racun. Potreban je $irokopojasni internet.
Pogledajte www.primevideo.com za detalje.

**** Clanstvo nije uklju¢eno. Disney+ je dostupan u odabranim zemljama. Za streaming Disney+ potrebno je postaviti konto. Potreban je $irokopojasni internet.
Pogledajte www.disneyplus.com za detalje.

2.3 Ugradnja baterija

SI.3

e

1 ) ; ]

Otvorite poklopac na daljinskom upravljac¢u i umetnite 2x AAA baterije u pretinac. Ispravan polozaj baterija prikazan je unutar
pretinca za baterije.
1. Otvorite poklopac. 2. Umetnite baterije.3. Zatvorite poklopac.

UPOZORENJE: Baterije se ne smiju puniti, rastavljati, elektri¢no kratko spajati, mijesati ili koristiti s drugim vrstama
baterija.

2.4 Adapter za napajanje

Power Adapter
Model: ABO6A-050100U-EU1
Input: 100 ~ 240V - 50/60 Hz, 02A
Output: 5.0V === 1.0A 50W

am ©
cemm B

Dongguan Achai Technology Co, Ltd.
Made in China
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Uredaj dolazi s adapterom za napajanje (model: AB06A-050100U-EU1), proizvedenim od strane Dongguan Aohai Technology Co.,
Ltd., proizvedenim u Kini. Dizajniran je za rad s ulaznim naponom od 100-240 V na frekvenciji od 50/60 Hz, s jacinom struje od 0,2
A. Adapter daje izlazod 5,0V i 1,0 A, s maksimalnom snagom od 5,0 W.

Simboli na adapteru oznacavaju sljedece:

C € oznacava sukladnost s vaze¢im europskim propisima

Tt Simbol za unutarnju upotrebu: samo za unutarnju upotrebu

@ Simbol dvostruke izolacije: oprema klase Il, nije potreban zastitni uzemljivac¢

>gPrecrtana kanta na kotacima: ne odlazite s ku¢nim otpadom; slijedite lokalne propise o recikliranju
@ Razina utinkovitosti VI: zadovoljava zahtjeve energetske ucinkovitosti za vanjske izvore napajanja
Koristite samo prilozeni adapter za napajanje ili ekvivalentni model s istim elektri¢nim specifikacijama.

3.0 VODIC ZA POVEZIVANJE

Pogledajte dijagram ispod za povezivanje vaseg Google TV STICK-a s televizorom.
NAPOMENA: Prije pocetka, iskljucite sve uredaje koje treba povezati.

Slika 4

° o]
HDMI use
= [

5V, 1A

J

Povezite TV STICK s vasim televizorom na dostupan HDMI prikljucak. PoveZite jedan kraj USB-C kabela u LEAP-UNA+ USB-C
prikljucak. Drugi kraj ovog kabela spojite na USB adapter za napajanje. Sada umetnite USB adapter za napajanje u zidnu uti¢nicu.

BILJESKA: LEAP-UNA+ stick podrzava Wi-Fi 2.4GHz i 5 GHz. Za povezivanje idite na Postavke - MreZa.

BILJESKA: Prije ukljucivanja uredaja, prebacite ulazni signal televizora na ispravan izvor

4.0 POSTAVLJANJE VASEG UREDAJA

Mozete ukljuciti televizor nakon $to je pravilno povezivanje zavrseno u gornjem koraku 3.

Na televizoru odaberite HDMI ulaz u koji je umetnut ovaj TV STICK. Pri¢ekajte dok se izbornik ne pojavi na ekranu. Da biste
mogli koristiti Bluetooth daljinski upravljac i Google Assistant, prvo morate upariti daljinski upravljac s vasim TV STICK-om. Da
biste to ucinili, pritisnite bilo koju tipku na daljinskom upravlja¢u, a zatim istovremeno drzite tipku €= & A 3 sekunde dok LED
na daljinskom ne pocne treptati zeleno. Uparivanje ¢e sada zapoceti i ako je uspjesno, automatski ¢e prijeci na sljedeci korak u
carobnjaku za instalaciju. Molimo slijedite upute za uparivanje na ekranu.

BILJESKA: Mozete takoder upariti daljinski upravlja¢ sliedecom Reset operacijom: Iskljucite daljinski upravlja¢, drzite tipku za
povratak bez pustanja i ukljucite daljinski upravljac.
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Korak 1: Jezik
Odaberite Zeljeni jezik na pocetnoj stranici.

English |
Afrikaans
Catala
Cestina
Dansk
Deutsch

Korak 2: Odaberite regiju/zemlju

Select aregion/country @R D

Afghanistan
Albania
Algeria

American Samoa

Andorra
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Korak 3: Brzo postavite Google konto

Odaberite Zelite li prenijeti svoj Google konto s Android telefona ili ga postaviti ru¢no u ovom izborniku.
Odabirom Nastavi, slijedite upute na svom telefonu.

Odaberite Ru¢no postavljanje za nastavak u ovom izborniku na ekranu televizora.

Quickly set up with
your phone

o Make sure Bluethooth and Wi-Fi are
enabled on your Android or iOS phone

@® [fyouareusing,
Android - look for a notification, or scan the QR code
iOS - scan the QR code

For help, visit g.co/tv/setup

Scan this QR code

v
Manual setup (with TV remote)

Korak 4: Postavite Wi-Fi mrezu
Odaberite svoju Wi-Fi mrezu.

Select your ,
Wi-Fi network S enae

@) 1600_5G
@) Super_2.4Ghz

@ Kapsalon

(+) Other network

For help, visit g.co/tv/wifi

Korak 5: Wi-Fi lozinka
Unesite lozinku svoje Wi-Fi mreZe. Odaberite v' za potvrdu i nastavak.

BILJESKA: Ruteri s Wi-Fi 6 i WPA3 sigurno3¢u nisu podrzani.
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Enter password (D
for MyWi_Fi Show password (I

Select v to continue

Korak 6: Google Konto
Prijavite se sa svojim Google Kontom.

Prvo unesite svoj konto i potvrdite pritiskom na strelicu (=).
U drugom koraku unesite lozinku za ovaj konto i potvrdite.

L] L]
Signin
use your google account

—  Email or phone

Forgot your email?

Korak 7: Uvjeti koristenja & Pravila privatnosti
Procitajte i prihvatite Uvjete koriStenja & Pravila privatnosti.

Google
Terms of Service 'Accept |

By continuing, you agree Terms of Service

to the Google Terms of Service, Privacy Policy

the Google Privacy Policy Play Terms of Service
and the Google Play Terms of Service.

10
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Korak 8: Postavke dijagnostickog izvjesc¢a
Odaberite Zelite li dopustiti svom TV STICK-u slanje automatskih dijagnostickih i podataka o koristenju Googleu.

Google Services

To learn about a service, select it below. Data will be used according to Google's
Privacy Policy (g.co/privacypolicy). Select Accept to confirm.

Help improve Google TV (On Google Home Recommendations & ads

Atomatically send ... This TV will ... Your activity ...

Location On Updates & apps
Provide more ... Automatically download ...

Hi La ura, Terms of Service

By clicking "Accept”you agree Play Terms of Services
to the Google Terms of Services ...

Privacy Policy

Korak 9: Upoznajte svog Google Assistant-a

@+ Google Assistant

Get better voice control

‘.’ for yourTV

Ukljucite funkcije Google Assistant kako biste aktivirali ovu funkcionalnost na svom daljinskom upravljacu.

11



Search across all your TV apps Choose an option

Allow
(2] ﬂ No thanks

To do this, allow it to share
your requests with your TV’s apps

Korak 10: Odaberite dom
Ako imate vise od jednog Google pametnog ku¢nog uredaja, odaberite jedinstveno ime kako biste ih razlikovali.

Selecta home [ Home ]

Adding this TV to a home Bedroom
and room will let you manage ... Add another home

Korak 11 - Odaberite svoje usluge
Odabrane aplikacije bit ¢e instalirane na vas pocetni zaslon.

Choose your services Confirm

(o) ( Y ( Your choises will be saved
and used for recommendations
when you're signed into ...

12
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Korak 12 - Odaberite jedan od energetskih nacina rada

Choose your energy mode

A

Low Optimized Increased
Stand !’y -.Network Networked standby - Enables Always connected - Ennables
connectl?n Is ".ﬁ when features to wake up the TV network features when TV is
the TVis not in use over the network not in use

Recommended

NAPOMENA: Dostupno je vise koraka, ali se mogu razlikovati ovisno o verziji Googlea, odaberite prema potrebi.

Za zavrsetak odaberite “Idi na Google TV”.

Korak 13: Dobrodosli na Google TV
Spremni ste za pocetak jer e se otvoriti pocetna stranica.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OO0O0O000O

13
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5.0 POSTAVKE

Pritisnite gumb Postavke % za otvaranje izbornika postavki pokretaca, zatim pritisnite OK za pristup izborniku postavki.
Izbornik postavki omogucuje vam provjeru informacija o uredaju, dodavanje/uklanjanje racuna i izmjenu sistemskih postavki.
Postavke napravljene tijekom prethodnih koraka instalacije mogu se prilagoditi i ovdje.

Settings

Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles

@ Privacy
@ Apps

Wi-Fi postavke
U postavkama mreZe i interneta odaberite i omogucite Wi-Fi za povezivanje na mrezu. Kada uredaj pretrazi dostupne Wi-Fi mreze,
odaberite Zeljenu mrezu, unesite lozinku ako se zatraZzi i odaberite Povezi.

Settings
GENERAL SETTINGS

Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

e Accounts & Profiles

@ Privacy

14
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Enter password I
fOI‘ MyWi—Fi Hide password

Select v to continue

Postavke jezika
Idite na Postavke > Sustav, zatim odaberite Jezik za promjenu prethodno postavljenog jezika.

System

0 Accessibility
About

@ Date and time

Language

Uparivanje Bluetooth uredaja

Odaberite Bluetooth u izborniku pokretaca, zatim kliknite "Upari dodatak" i odaberite uredaj koji Zelite povezati. Provjerite je li
uredaj u nacinu za uparivanje.

Mon, Oct 30 @ e
Home Apps Library 2:01 PM
Screensaver = Wi-Fi

'i' Accessibility * Bluetooth

No internet connection

@ Finish setup
6 Clear all

15
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Remotes and accessories

8 Bluetooth @)

0 Pair accessory

Accessories

RemoteG11

Connected

Remote control

Set up remote buttons

Control volume, power, input on TVs, receivers and soundbars

Searching for accessories...

9

Before pairing your Bluetooth devices, make sure that they're in pairing mode.
To start pairing a remote, hold (©) and (®) until you see the light pulsing on the remote.

Uklonite Bluetooth uredaj

Odaberite Bluetooth iz izbornika pokretaca. U izborniku Daljinski upravlja¢ & dodaci odaberite Bluetooth uredaj koji Zelite ukloniti
i kliknite “Zaboravi” za njegovo iskljucivanje.

RemoteG20

Disconnect

Rename

® Bluetooth address
E2:HG:57:51:40:B8

NAPOMENA: TV STICK se moze upravljati samo priloZzenim i povezanim daljinskim upravljatem; ako ga ovdje
uklonite (“zaboravite”), uredajem vise necete moci upravljati dok ga ponovno ne uparite.
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Dodavanje racuna
Za nove Google korisnike: izradite novi Google rac¢un izravno na svom TV-u radi lak$e prijave i poboljsane sigurnosti plac¢anja. Za
dodavanje ili promjenu rac¢una idite na Racuni i prijavite se u izborniku postavki.

Settings

GENERAL SETTINGS
Display & Sound

@ Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles
@ Privacy

@ Apps

Google

Scan code to add
your Google Account [x]

Focus your phone’s camera on the QR code _5';"&
to sign in to your Google Account. =

Make sure that your phone is connected
to the same network as your TV.

Google
Signin

Use your google account

Email or phone

Forgot your email?

IITTII11]

1111 11
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Reset na tvornicke postavke

U izborniku Postavke odaberite Sustav > O uredaju > Reset

Kliknite na Povratak na tvornicke postavke kako biste izbrisali sve podatke. Nakon odabira ove opcije, sve ru¢no instalirane
aplikacije i korisnicki podaci bit ¢e izbrisani. Uredaj e se vratiti na prvu stranicu pocetnih koraka postavljanja.

Settings

e Account & Sign-in

6 Remotes and accessories

System

o Accessibility

@ Date and time

Language

Keyboard
Gboard

@ Storage

Reset

Factory reset

18
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Factory reset

. . . Cancel
This will restore your device

to default settings and erase all data,

accounts, files ans downloaded apps. Factory reset

O uredaju
Informacije o svom uredaju mozete provjeriti klikom na O UREDAJU u izborniku postavki. Ova ploca prikazuje model vaseg
uredaja, verziju, verziju firmvera i jos mnogo toga. Svoj sustav mozete azurirati i klikom na AZuriranje sustava iz ovog izbornika.

About

Model
FHD Google TV Stick

Android TV OS version
14

Kernel version
5.01.299270.028-hlihf1097-ljfq

Android TV OS version patch level
October 1,2025
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6.0 PREUZIMANJE APLIKACIJA

Aplikacije su dostupne za preuzimanje iz Google Play Store-a. Na poc¢etnom zaslonu odaberite "Aplikacije" za pregled i
preuzimanje Zeljenih aplikacija. Ili moZete u ovoj aplikaciji odabrati PretraZivanje i upisati naziv ili pritisnuti mikrofon i izgovoriti
naziv aplikacije koju Zelite instalirati. Ako se aplikacija pojavi na ekranu, odaberite Instaliraj za pocetak instalacije aplikacije.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

Your apps

OOO0O000O

Google Play

featured apps

Movies + TV

Stream a playlist

7.0 POSTAVKE UREDAJA

Ovo je glavni izbornik za postavljanje ili promjenu postavki kao $to su: vrijeme i datum, jezik, tipkovnica, prikaz i zvuk, ¢uvar
zaslona, Chromecast funkcije, usteda energije i lokacija.

Datumi vrijeme
Odaberite vremensku zonu u kojoj koristite ovaj uredaj kako bi odgovarala lokalnom vremenu.

Mozete odabrati i format vremena: 12-satni ili 24-satni prikaz.

Postavke jezika
U Postavke > Sustav odaberite Jezik za promjenu prethodno postavljenog jezika.

Tipkovnica
Ako zelite koristiti druge vrste rasporeda tipkovnice, ovdje odaberite Zeljeni tip.

Prikaz i zvuk
Pod ovim izbornikom odaberite:
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Format prikaza > Rezolucija zaslona za promjenu rezolucije, prostora boja i HDR politike.

Postavke prikaza > Ukljucite ili iskljucite AIPQ (Al podrzana kvaliteta slike), promijenite vrSnu svjetlinu

CEC ulaz > CEC prekidac > da omogucite TV-u upravljanje povezanim uredajem, promijenite napredne CEC postavke
Audio > Odaberite ukljucivanje ili isklju¢ivanje zvuka klika kada pritisnete tipku na daljinskom upravljacu.

Opcija naprednih postavki zvuka omogucuje vam odabir audio formata koji pruza odabrana aplikacija. MoZete ga ostaviti
postavljenim na Auto ili odabrati OFF kako biste koristili samo PCM (stereo) audio format.

Google pomo¢
Koristite mikrofon na daljinskom upravljacu za funkcije povezane s Google Assistantom, poput pretraZivanja aplikacija,
videozapisa ili postavljanja pitanja.

8.0 GOOGLE CAST

Ovaj uredaj ima ugraden Google Cast koji vam omogucuje prikaz sadrZaja s Android telefona ili tableta na zaslonu vaseg TV-a.
Samo otvorite aplikaciju kompatibilnu s Google Castom na svom mobilnom uredaju i idite na zaslon koji Zelite prikazati. Za prikaz
putem Google Chromea, kliknite ikonu Postavke : koja se nalazi u gornjem desnom kutu preglednika na vasem telefonu ili
tabletu, zatim kliknite “Cast”. Odaberite zaslon na koji zelite prikazati sadrzaj.

Za zaustavljanje prikaza, ponovno odaberite ovu ikonu i odaberite “Zaustavi prikaz"

Prikaz
Pod ovom stavkom izbornika odaberite Zeljene postavke obavijesti. Odaberite opcije: Uvijek, tiiekom prikaza ili Nikada.

Ambijentalni ¢uvar zaslona

Ovdje odaberite vrijeme nakon kojeg ¢e se ¢uvar zaslona pokrenuti kada nema aktivnosti.
Usteda energije

Ovdje odaberite vrijeme nakon kojeg ¢e se zaslon iskljuciti kada nema nikakve aktivnosti.
Zadano je postavljeno na 3 sata. Opcije: 15min, 30min, 1, 3, 4, 8, 12, 24 sataili nikada.

Lokacija
Google koristi vasu lokaciju za poboljsanje performansi i korisnickog iskustva tijekom koristenja aplikacija.
Odaberite Status lokacije za aktivaciju ili iskljucivanje na Off.

9.0 DALJINSKI UPRAVLJAC | DODACI

Ovaj izbornik omogucuje dodavanje novih Bluetooth uredaja. Kao 3to su daljinski upravljac, tipkovnica, zvucnici.

Uparivanje Bluetooth uredaja

Odaberite Dodaj dodatke i pritisnite OK na daljinskom upravlja¢u za pocetak pretrazivanja drugih Bluetooth uredaja. Ako se
pronadu uredaji, pojavit ¢e se na desnoj strani izbornika. Odaberite uredaj koji zelite upariti i ponovno pritisnite OK. U nekim
slucajevima mozda ¢ete morati unijeti PIN kod za dovrsetak procesa uparivanja. U tom slucaju slijedite upute na zaslonu.

Uklonite Bluetooth uredaj

Odaberite Bluetooth uredaj koji zelite ukloniti s popisa pristupa pod izbornikom Daljinski & uparivanje.

Pritisnite OK na odabranom uredaju za otvaranje opcija za uklanjanje (Zaboravi, Upari) ili preimenovanje uredaja.
Prikazat ce se razina baterije odabranog daljinskog upravljaca.

Podesite tipke daljinskog upravljaca
Za upravljanje glasno¢om, napajanjem, ulazom na TV-ima, prijemnicima i soundbarovima. Odaberite koji uredaj i koju postavku
zelite kontrolirati putem CEC-a s daljinskim upravljacéem TV STICK-a.

Upravljanje glasno¢om putem CEC funkcije

Ovaj zaslon omogucuje vam postavljanje upravljanja glasno¢om za druge povezane uredaje, poput vaseg TV-a, soundbara
ili pojacala, koristeci ovaj Android daljinski upravljac. Upravljanje se Salje putem HDMI prikljucka koriste¢i CEC protokol. Za
koristenje ove funkcije, provjerite je li CEC funkcija omogucéena na povezanom uredaju.
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10.0 O UREDAJU

O uredaju

Mozete provijeriti informacije o svom uredaju klikom na O uredaju pod izbornikom PostavkePreferencije uredaja. Ovaj zaslon
prikazuje model vadeg uredaja, verziju, verziju firmvera i jo$ mnogo toga. Svoj sustav mozete azurirati klikom na AZuriranje sustava
iz ovog izbornika.

Your system is up to date

Last successful check for update at 11:37 AM

Povrat na tvornicke postavke

Ako Android stick reagira neobi¢no, ¢ak i nakon provjere svih postavki ili ako Zelite ukloniti sve racune i aplikacije te vratiti uredaj
na izvorno stanje, odaberite Povrat na tvornicke postavke za resetiranje ili vracanje.

Pod Postavke odaberite Preferencije uredajaO uredajuPovrat na tvornicke postavke,

Pritisnite OK i potvrdite Povrat tvornickih podataka za brisanje svega.

Nakon sto odaberete ovu opciju, sve ru¢no instalirane aplikacije i korisnicki podaci bit ¢e trajno izbrisani.

BILJESKA: Konto(i) ¢e takoder biti izbrisani.

11.0 GOOGLE ASSISTANT

BILJESKA: Da biste mogli koristiti Google Assistant na svom daljinskom upravlja¢u, prvo morate upariti svoj Bluetooth
daljinski upravljac¢ s vasim TV STICK-om.

Izgovorite da biste pustili.
Zatrazite da pusti vasu omiljenu emisiju, video ili glazbu. Ili pronadite najnoviji hit film za uZivanje.

Filmovi i TV emisije:

Pokrenite Squid Game na Netflixu. Video isjecci: Pusti videozapise macaka. Aplikacije: Otvorite YouTube. Pretrazivanje: Pretrazite
sitcomove.

Informacije: Reci mi nesto o novom filmu Gladiator.

Upravljanje
Playback: Pauza. Zaustavi. Nastavi Glasnoca: Glasnije. Tise. Napajanje: Iskljuci.

Pusti glazbu, vijesti ili podcaste
Glazba: Pusti glazbu od Harryja Stylesa. (Saznajte kako odabrati svog pruzatelja glazbenih usluga.) Vijesti: Pusti vijesti. Koje su
najnovije vijesti s BBC-a?

Pitaj Google

Kakvo je vrijeme u Parizu? Sport: Kako su Patriotsi igrali? Kada je sljedec¢a utakmica Warriorsa? Izracuni: Koliko je 20% od 807
Rje¢nik: Sto znadi "ludic"?

Pronadi odgovore: Koliko je mjesec udaljen? Kako ukloniti mrlje s tepiha? Pretvorba jedinica: Koliko Zli¢ica ima u 3alici?
Govorite u mikrofon svog daljinskog upravljaca za glasovno pretrazZivanje.

Saznajte vise o Google Assistant na assistant.google.com ili recite "Sto moze$ uciniti?" Samo postavite pitanje poput: "Kakvo je

vrijeme u Parizu?".

Za pocetak pritisnite tipku Google Assistant na svom daljinskom upravljacu.
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12.0JEDNOSTAVNO OTKLANJANJE POTESKOCA

Problem Moguci razlog Rjesenje

Nema LED prikaza izbornika | Adapter za napajanje nije ispravno Provjerite je li uredaj priklju¢en na napajanje

nakon ukljucivanja prikljucen

Nema zvuka TVje l{t.iéan.ivli je'gl'asnoc'a ni’ska. . Pritisnite tipku ¥* za vrac¢anje zvuka i povecanje
Uredaj je utisan ili je glasnoca preniska. glasnoce.

Neuspjelo povezivanje s Wi-Fi je isklju¢en ili je signal preslab. Ponovno pokrenite Wi-Fi ili premjestite uredaj blize

mrezom ruteru.

Kvar daljinskog upravljaca Izgubljeno uparivanje s TV STICK-om Pokrenite Bluetooth uparivanje za ponovno uparivanje.

Nije moguce koristiti i Baterije daljinskog upravljaca su pri Slijedite

upravljati. kraju. Iskljucite napajanje, ukljucite napajanje i pri¢ekajte
Daljinski upravljac je pokvaren dok se na ekranu ne pojavi “Google LOGO". Pritisnite

na daljinskom €= & A 3 sekunde dok LED ne pocne
treptati, zatim pricekajte da se pojavi zaslon za
uparivanje. Sada ce se upariti. Ako je upareno, LED na
daljinskom upravljacu ce zasvijetliti zeleno.

Zamijenite baterije ili po3aljite uredaj u lokalni servis na
provjeru.

Nema slike na ekranu Pogresan HDMI ulaz na TV-u. Provijerite je li odabran ispravan HDMI kao ulaz na vasem
TV-u

Glasovno pretrazivanje na Daljinski upravljac nije uparen s Google | Pogledajte odjeljak o uparivanju Bluetooth uredaja u

daljinskom ne radi TV STICK-om ovom priru¢niku
Nema zvuka Audio postavke nisu ispravno Postavke>Zaslon i zvuk
konfigurirane za vas TV >Napredne postavke zvuka
13.0TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Video dekoder
Omjer slike: Omijer slike 4:316:9
Video rezolucija: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD
Video format HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profili, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+, HLG,
AISR

Audio dekoder

Audio dekodiranje: 32KHz do 192KHz brzine uzorkovanja MPEG audio slojevi 1,21 3
Audi

Sustav i memorija

Android verzija: Android™ 14 za TV

Cipset: Realtek RTD1332 ARM Cortex-A55 24000 DMIPS Quad-Core @ 0,6/1,4 GHz ARM Mali-G57
MC1

SDRAM: DDR4:1 GB

Flash: eMMC: 8 GB

Konektori

HDMI

USB-C priklju¢ak
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Opdi podaci

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
Bluetooth: 5

HDMI HDMI 1.4 s CEC-om
Napajanje: AC 100-240V AC ~ 50/60 Hz
Ulazni napon: DC5V, 1A

Potro3nja energije u radu: 3.8W

Radni temperaturni raspon: 0~+40°C

Temperatura skladistenja: -10 ~+70°C

Dimenzije (5 x D x V) u mm: 90x30x15

Masa: 359

14.0 1ZJAVA O PRISTUPACNOSTI | KOMPATIBILNOSTI

Ovaj proizvod slijedi principe univerzalnog dizajna s ciljem pruzanja pristupacnog i stabilnog korisnickog iskustva osobama s
invaliditetom. Ovo poglavlje detaljno opisuje opseg prilagodbi kompatibilnosti pristupacnosti, tehni¢cku osnovu i smjernice za
koristenje kako bi se pomoglo

korisnicima s razli¢itim invaliditetima da brzo utvrde kompatibilnost izmedu proizvoda i njihovih pomo¢nih uredaja.

1. Uskladenost sa standardima pristupacnosti
1. EU standard: Pridrzava se temeljnih nacela EU Direktive 2019/882 — uocljivo, upravljivo, razumljivo i robusno, u
skladu s EN 301 549 tehni¢kim zahtjevima za pristupacnost.

2. Standardi specifi¢ni za platformu:

a) Windows verzija: Kompatibilna s Microsoft Accessibility Technical Specifications;

b) Mobilni uredaji (Android/iOS): U skladu sa specifikacijama sucelja usluga pristupacnosti sustava.

¢) Web verzija: U skladu s ARIA 1.2 standardima pristupacnosti za bogate internetske aplikacije.

2. Izjava o kompatibilnosti pristupacnosti

Kroz ciljani dizajn, ovaj proizvod osigurava jednostavno koristenje za korisnike s razli¢itim invaliditetima i raznim pomoc¢nim
uredajima

navikama koristenja. Specifi¢ni detalji su sljededi:

Vrsta kompatibilnosti Nacin implementacije proizvoda (primjer)

Kompatibilnost s pomoénim uredajima 1. Opremljen rezerviranim USB i Bluetooth priklju¢cima za
povezivanje raznih Citaca ekrana (npr. Braille ¢itaca);

2. Opremljen Bluetooth suceljem za vanjske uredaje poput
slusalica;

3. Kompatibilan s adaptivnim tipkovnicama, uklanja potrebu za

preciznim ru¢nim radnjama

Kompatibilnost alata za pristupacnost 1. Cita¢ ekrana: Kompatibilan s glavnim Android alatima

medu razli¢itim brendovima ukljucujuci TalkBack (sve verzije) i iOS VoiceOver,
omogucujuci precizno Citanje elemenata sucelja.

2. Ulazni uredaji: Podrzava adaptivne tipkovnice brendova kao
S$to su Logitech, Microsoft i Razer bez potrebe za dodatnom
instalacijom upravljackih programa.

3. Kompatibilan s certificiranim Bluetooth slusalicama
ukljucujuci Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds i Sony
WH-1000XM5, s automatskom sinkronizacijom zvuka nakon
uparivanja bez kasnjenja i smetnji.

Kompatibilne radnje 1. Podrzava radnje putem precaca na tipkovnici
2. Podrzava nacin rada s visokim kontrastom

Funkcija TalkBack citaca ekrana

Ova funkcija moze u stvarnom vremenu Citati elemente sucelja (izbornike, tipke, poruke i sl.), pomazudi korisnicima s ostecenjem
vida da samostalno upravljaju uredajem.

Nacin rada:

1) Pritisnite tipku “Home" na daljinskom upravljacu za pristup glavnoj navigaciji sucelja.

2) Koristite tipke za smjer za odabir “Postavke” i pritisnite tipku za potvrdu.

3) Navigirajte do opcije “Pristupacnost” i udite u nju.
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4) Odaberite “TalkBack”i pritisnite tipku za potvrdu kako biste ga omogucili. 5) Udite u “TalkBack postavke” za podesavanje
glasnoce i brzine govora prema osobnim potrebama. o Tipka za ukljucivanje (okrugla, izdignuta)
B Tipka za potvrdu (kvadratna, udubljena)
B Tipka za povratak (trokutasta, izdignuta
Dodatno, mozete takoder pritisnuti tipku za smjer prema dolje i tipku za povratak na daljinskom upravljacu u
isto vrijeme kako biste omogucili funkciju talkback.

15.0 PRIVATNOST | SIGURNOST

Neki mrezni portovi (TCP) na LEAP-UNA+ su otvoreni prema zadanim postavkama i mogu prenositi osjetljive informacije.
Radi vase sigurnosti i u skladu s Network-Security RED certifikatom, obratite pozornost na ove portove.
Sljededi portovi su pogodeni:

Port Protocol
6465 tcp
6466 tcp
6467 tcp
8008 tcp
8009 tcp
8443 tcp
9000 tcp
36703 tcp
44333 tcp

Opisi svrhe ovih portova nalaze se u nastavku.

1. Google TV Remote Service: com.google.android.tv.remote.service TCP port 6466/6467: Omogucuje daljinsko upravljanje
Google TV aplikacijama (npr. Google TV Remote) na pametnim telefonima ili drugim uredajima, uz podrsku za navigaciju,
playback/pauzu i podesavanje glasnoce.

2. Google Cast servis: com.google.android.apps.mediashell TCP port 8008/8009/8443/9000: povezano s Google Cast
funkcionalnoscu.

3. Dva TCP dinamicka porta (port 36703/44333) su testni portovi za Google Netlink.

Preporucuje se ograniciti pristup ovim portovima i provjeriti aktivne servise kako bi se smanjio rizik od izlaganja osobnih
podataka.

Zastita podataka:

Molimo vas da budete svjesni da STRONG, njegovi proizvodni partneri, pruzatelji aplikacija i pruzatelji usluga mogu prikupljati
i koristiti tehnicke podatke i povezane informacije, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na tehnicke informacije o ovom uredaju,
sustavu i aplikacijskom softveru te perifernim uredajima. STRONG, njegovi proizvodni partneri, pruzatelji aplikacija i pruzatelji
usluga mogu koristiti takve informacije za poboljsanje svojih proizvoda ili za pruzanje usluga ili tehnologija vama, sve dok su te
informacije u obliku koji vas osobno ne identificira.

Dodatno, imajte na umu da neki servisi koji su ve¢ dostupni na uredaju ili koje ste instalirali mogu zahtijevati registraciju za koju
¢ete morati dati osobne podatke.

Osim toga, imajte na umu da neke usluge koje nisu unaprijed instalirane, ali ih je moguce instalirati, mogu prikupljati osobne
podatke ¢ak i bez dodatnih upozorenja te da STRONG ne moze biti odgovoran za moguce krsenje zastite podataka od strane
usluga koje nisu unaprijed instalirane.

* Dostupnost aplikacija ovisi o zemlji. STRONG ne moze biti odgovoran za usluge trecih strana. Ponude treih strana mogu se promijeniti ili ukloniti u bilo kojem
trenutku, mozda nisu dostupne u svim regijama i mogu zahtijevati zasebnu pretplatu.
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